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LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO

Informe del Secretario General

1. El 17 de diciembre de 1981, en su 103a. sesidn plenaria, la Asamblea General
aprobbé la resolucidén 36/226 B, cuya parte dispositiva dice lo siguiente:

"La Asamblea General,

1. Declara gue la decisidén de Israel de aplicar la legislacién israeli
al territorio ocupado drabe sirio de las Alturas de Goldn es nula y estd
desprovista de toda validez juridicaj

2. Resuelve que las disposiciones del Convenio de Ginebra de 12 de
agosto de 1949 siguen siendo aplicables al territorio sirio ocupado por Israel
desde 1967;

3. Deplora profundamente la persistencia de la politica israeli de
anexidn, gue acentda la tensidn en la regidn;

4. Exige que Israel, como Potencia ocupante, revogue de inmediato su
decisidn y todas las medidas administrativas y de otra indole conexas, que

constituyen una flagrante violacidn de todos 1los principios pertinentes del
derecho internacional;

5. Insta a todos los Estados, organismos especializados y otras
organizaciones internacionales a gue no reconozcan esa decisidn;

6. Pide al Consejb de Seguridad que, en el caso de que Israel deje de

dar cumplimiento a la presente resolucidn, invoque el Capftulo VII de la Carta
de las Naciones Unidas;
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7. Pide al Secretario General gue informe a la Asamblea General Y al
u:m ejo de Segurlddd sobre la apllcacmn de la presente resolucidn a mds
:rdar el 21 de diciembre de 1981.

Este lnforme‘ se presenta de conformidad con el pdrrafo 7 de esa resolucicn.
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2. El mismo dia, en su 231%. sesidn, el Consejo de Seguridad aprobd la reso-
lucidn 497 (1981), cuya parte dispositiva dice lo siguiente:

b “?“’Ei?"’é‘é’nsejo de Seguridad,

1. Resuelve que la decisidn israeli de imponer sus leyes, su
jurisdiccidn y su administracidn a las Alturas sirias de ol an ocupadas es
nula y sin valor ylnotieneiefécto-alguno.desde el punto de vista del derecho
internacional;

‘Fx1ge que Israel ~l'a Potehcia ocupante, revogque su decisidn de
lnmédl’atOﬁﬁ'ﬁ D R S S I T SRS P . . :

3. Declara que todas las disposiciones del Convenio de Ginebra relativo
a la proteccidn de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto
de 1949; continlan aplicdndose al territorio sirio ocupado por Israel desde
jumo dp 1967°

‘4" Tpide -aif‘ Secretarid General gue presente ‘al Consejo de Seguridad un
informe acerca de la aplicacidén de esta resolucidn en un plazo de dos semanas
~y decide que, en caso de 1ncump11m1ento por parte de Israel, el C‘cms'.c.‘.jo de
" "Seghr dags e reunirda con- urgencxla, ‘amés tardar el 5 de enero de 1982, para

CakaliinariLa a‘dopcn.on Hel edidas que fueran: apropladaa de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas."

3, e ils nishialid et s ¥ deépu" i déE pics aproh’acion de la resolucidn 497 (1981) del

Consejo de Seguridad, el Repreéeritante Pérmarente de | Israel declard, untre otras
cosas, que "'Israel no puede aceptar la Lesolucmn quc e ac,aba de aprobar
hS Mo Md adbptigivy s/pv *2&31@‘) : Bh
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& Ré HEmuR I EdS eonl Ta Mls*i“énI Pérmanente de: Lsxra.el en. relac,mn con la
aplicacidn de las dos resoluciones mencionadas y, al:hacerlo; he sefialado que, de
confor‘n_tldad con ellas, tengo ]a obllgacmn de presentar 1os 1nic|zmeq pertinentes,
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5. En el” mdrﬁento ‘eft” qu‘ef’ee prepara este 1nforme, a saber, las 10,00 horas del
21 de diciembre de 1981 el Representante Permanente de Israel me ha informado de
‘gire” la pb 1é1<§h"“'e~su Gobierfio sique“smendo »]a mdlcada en: su declaracuxn ante al
‘"'Cohsejo de’ S‘éghrida& (Véaduiat pire s o3. -gupra)y

’

6. Naturalmente me propongo seguir informando al Consejo de Seguridad acerca ve

la aplicacidén de la resolucién 497 (198l), conforme a lo dispuesto en su pdrrafo 4.
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